
Guayaquil,

Señores

CERVECERÍA NACIONALCN S.A.

Ciudad.

De nuestras consideraciones:

Por la presente comunicación que suscribimos CEDENTE y CESIONARIO,le hacemos conocer a usted

la transferencia de propiedad de las siguientes acciones representativas del capital de:

CEDENTE: LUISANTONIO GONZAGA URREA

 

 

  

CESIONARIO:

TITULO CANTIDAD NUMERO DE LAS
NUMERO ACCIONES ACCIONES

(USD$ 1,00)
196964 AL 197214

4907 251.00

TOTAL 251.00 251   
 

Conforme con lo dispuesto en el Art. 189 de la Ley de Compañías, sírvase inscribir la expresada
transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la Compañía.

Ruego a ustedesse sirvan inscribir esta cesión en el libro de acciones y accionistas.

Para dar constancia de la aceptación de esta transferencia, lo suscribimos.

Muyatentamente,

/

¡0 AN

EL CEDENTE EL CESIONARIO

/ a

E £ (
de Ñ p

“G 7 CA idol

C.I: 0903669554 CL 200402400006

DIRECCION: San Diego

TELEFONO: 02-2825240
KROHNE FUND LP

NOTA: Adjuntarfotocopia de cédula del cedente y cesionario, en caso del cedente casado, adjuntar
copia y firma del cónyuge si son personas naturales; en caso de ser compañía, adjuntar copia de
nombramiento del Representante Legalyfotocopia de cédula.
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State of California
* Secretary of State
 

- APOSTILLE , :

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
 

1, Country: United States of America
Pays I Pais:   
This public document
Le présent acte public / El presente documento público
 

2. has been signed b y
a 6lé signé par 9 > Joe Ewing" . -

ha sido firmado por . - .
 

3. acting In the capacity of potary Public, State of Califomia ?agíssant en qualilé de
quien aciúa en calidad de

4, bears the seal / stamp of ir 5 forOst rewdtu du seeas /límbre mp Joe Ewing, Notary Public, State of California

está roveslido del sello ¿timbre de

 

  
 

   

 

 

 

Certified
Allesté / Gerlificado

5. at Los Angeles, California 6. theion y O

7. by Secretary of State, State of California GE OR
parí por E

8, N?sous 26426 Mi
bajo el número E

PASTA
9. Seal / stamp: 10. Signature: Dato e Zo INS>, $

Sceau timbres P Poo AY a
Sello / timbre: Firma:    

 

  
This Apostille is le (rilingual modal Apostille Certificate as suggested by ha Permanent Bureau and devetoped in response lo tw 2009
Special Commission on lhe practioal operalion ol the Hague Aposlille Convention.
This Apostille only certifiss Une aulhenficity of lhe signature and the capacity of the person who has signed tie public document, and,
vihere appropriate, tito identity af he seal or stamp vehich the public dacumenibears,
This Apostilla does not cerilly ¡he content of ho document forveich was issued.
This Apostille is not valid for use anyyhere within the Uniled States ofAmerica, ils territories ar possessions.
o verify the issuance of this Apostille, see:yary al ptaryfapostille-searciv.

 

 

Cetie apostille est le modéle d'Apostile Iriimguetel que suggéré par te Bureau Permenentel élaboré en réponse á ta Commission
spéciata de 2009 sur le fonclionement pratique de la Convantion de La Haye Aposiille.
Celte Apostille alteste untquementla véraciló de la signature, la qualitá en laquelle le slgnatalre de Vacte a agiel, le cas échéant,
Videntté du sceau ou limbre dont cel acte public est revélu.
Celte Aposiille ne cenifie pas le contenu de 'acte por lequel elle a été émise.
Lulllisatica de cafle Aposúlle rest pas valable en au États-Unis d'Amérique, sas tamitolres ol possessians.
Cette Apostille peut átre várifica á l'adresse sulvante: yr.sos.ca govbusinessinotaryiapostille-sesrchi.

 

 

Esta apostilla es el iodelotrilínglie Ceriificado de Apostilla según lo sugerido parta Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
ala Comisión especial de 2009 sobre elfuncionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Aposllla
Esta Apostilla cenifica Únicamente la autanticiad de ta firma,la calidad en que el signatario del documento haya actuadoy, en su
caso, la identidaddel sello o timbre del que el documentopúblico está revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió,
No as válido el uso de esta Apostila en Esladas Unidos de América, sus territorios o posesiones,
Esta Apostilla so puedeverificar en ta dirección siguiente: yayy.sos.c2.gov/yslnessinotary/apostillo-seareh?.

SeciState Form NP-40 LA (11/2011)  
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e

 s
ec
ur
it
ie
s

po
rt
fo
li
o

co
nt
ai
ns
,

a
s

we
ll

a
s

in
o
t
h
e
r

re
gi
st
ri
es
,

wh
en
i
t
r
e
g
a
r
d
s

se
cu
ri
ti
es

p
a
y
a
b
l
e

to
be
ar
er
;

T
o

re
qu

es
t,

tr
an

sa
ct

,
o
b
t
a
i
n
a
n
d

w
i
t
h
d
r
a
w
b
y

t
h
e

ne
ce

ss
ar

y
le
ga
l
a
n
d

ad
mi

ni
st

ra
ti

ve
m
e
a
n
s

o
n

th
e

pa
rt

of
ih
e

is
su

er
,

th
e

pa
rt

it
io

n
or

di
vi
si
on

of
se

cu
fi

ti
es

or
ri

gh
ts

t
h
a
t
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R

h
o
l
d
s

w
i
t
h
t
h
e

is
su
er
s

or
re
gi
si
ri
es

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

th
e

se
cu
ri
ti
es

po
rt
fo
li
o;

T
o

r
e
q
u
e
s
t
a
n
d

w
i
t
h
d
r
a
w

in
t
h
e
n
a
m
e

of
t
h
e

G
R
A
N
T
O
R
,
t
h
e
pr
in
ci
pa
l
c
o
u
p
o
n
s
,

in
te
re
st

c
o
u
p
o
n
s
,

di
vi
de
nd
s
a
n
d

in
g
e
n
e
r
a
l
a
n
y
p
a
y
m
e
n
t

of
yi
el
d
or

ca
pi
ta
l
th

at
t
h
e

¡
S
S
U
E
R

de
cl
ar
es
,
o
n

t
h
e

se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h
c
o
n
f
o
r
m
th
e
G
R
A
N
T
O
R
'
s

se
cu
ri
ti
es

po
rt
fo
li
o.

In
ad

di
ti

on
it

wi
ll

b
e

a
b
l
e

to
in
st
ru
ct

t
h
e

IS
SU

ER
sp
ec
ia
l
p
a
y
m
e
n
t
mo

da
li

ti
es

o
n
th

es
e
se
cu
ri
ti
es
;.

T
o

ne
go
ti
at
e,

se
ll
,
c
e
d
e
,

tr
an
sf
er

a
n
d

ex
er

t
al
l
ty
pe

of
ri
gh
t
o
n

t
h
e

se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

or
wi

ll
c
o
n
f
o
r
m

t
h
e

se
cu

rl
il

es
po
rt
fo
li
o
m
a
n
a
g
e
d
,

b
a
s
e
d

u
p
o
n

pr
ev

io
us

in
st
ru
ct
io
n
f
r
o
m
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

To
a
p
p
e
a
r

ín
t
h
e

h
a
m
e

of
th

e
G
R
A
N
T
O
R

in
c
o
n
t
r
a
c
t
s
a
n
d

o
t
h
e
r
d
o
c
u
m
e
n
t
s
w
h
i
c
h
e
n
d
o
r
s
e
'
t
h
e

p
u
r
c
h
a
s
e

a
n
d
/
o
r

sa
le

s
o
p
e
r
a
t
i
o
n
s

of
se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h

c
o
n
t
o
r
m

or
wi

ll
c
o
n
f
o
r
m

th
e

G
R
A
N
T
Ó
R
'
s

m
a
n
a
g
e
d

po
rt
fo
li
o.

T
o
a
p
p
e
a
r

in
t
h
e
n
a
m
e

o
f
a
n
d

r
e
p
r
e
s
e
n
t
i
n
g

t
h
e

G
R
A
N
T
O
R

to
t
h
e

g
r
a
n
t
i
n
g
a
n
d

le
ga
li
za
ti
on

of
al
l

k
i
n
d
_
o
f

le
ga

l
in

st
ru

me
nt

s,
pe

ti
ti

on
s,

re
qu
es
ts
,

 
 

 

 b e a

A
P
O
D
E
R
A
D
A

p
o
d
r
á

re
pr
es
en
ta
r

a
ot

ro
s

ac
ci
on
is
ta
s

a
d
e
m
á
s

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

e
in
te
rv
en
ir

p
o
r

la
s
a
c
c
i
o
n
e
s
d
e

su
p
r
o
p
i
e
d
a
d

y
p
o
d
r
á

vo
ta

r
po

r
te

si
s
q
u
e
p
u
e
d
a
n

se
r
op
ue
st
as
,

si
n
q
u
e

el
lo

im
pl

iq
ue

co
nf
li
ct
o
d
e

in
te
re
se
s;

So
li
ci
ta
r
la

in
sc
ri
pc
ió
n
e
n

lo
sl
ib

ro
s
d
e
a
c
c
i
o
n
e
s
y

ac
ci
on
is
ta
s

d
e

lo
s
em

is
or

es
q
u
e

c
o
n
t
e
n
g
a

el
po
rt
af
ol
io

d
e

va
lo
re
s.

as
í

c
o
m
o

e
n

ot
ro

s
re

gi
st

ro
s,

c
u
a
n
d
o

se
tr
at
e
d
e

tí
tu

lo
s
va
lo
re
s
a

la
o
r
d
e
n
;

So
li
ci
ta
r,

tr
am

it
ar

,
o
b
t
e
n
e
r
y

re
ti

ra
r
p
o
r

la
s

ví
as

le
ga
le
s
y

ad
mi
ni
st
ra
ti
vo
s
q
u
e

s
e
a
n

ne
ce
sa
ri
as

p
o
r
p
a
r
t
e

de
l

em
is

or
,

la
pa
rt
ic
ió
n
o

di
vi
si
ón

d
e

lo
s

tí
tu

lo
s

va
lo
re
s

o
d
e
r
e
c
h
o
s

q
u
e

t
e
n
g
a

la
M
A
N
D
A
N
T
E

e
n

lo
s

em
is

or
es

o
re

gi
si

ro
s
q
u
e

co
nf
or
ma
n
e
l

po
rt

af
ol

io
d
e

va
lo

re
s;

So
li
ci
ta
r
y

re
ti

ra
r
e
n
n
o
m
b
r
e
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

lo
s
c
u
p
o
n
e
s
d
e

ca
pi
ta
l,

d
e

in
te
ré
s,

d
i
v
i
d
e
n
d
o
s
y

e
n

g
e
n
e
r
a
l

c
u
a
l
q
u
i
e
r

p
a
g
o
d
e

r
e
n
d
i
m
i
e
n
t
o

o

d
e

ca
pi
ta
l
q
u
e

d
e
c
l
a
r
e

el
E
M
I
S
O
R
,

s
o
b
r
e

lo
s

va
lo
re
s
q
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
po
rt
af
ol
io

d
e

v
a
l
o
r
e
s

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,
A
d
i
c
i
o
n
a
l
m
e
n
t
e
p
o
d
r
á

in
st

ru
ir

al
E
M
I
S
O
R

m
o
d
a
l
i
d
a
d
e
s

e
s
p
e
c
i
a
l
e
s
d
e

p
a
g
o

s
o
b
r
e
d
i
c
h
o
s
va
lo
re
s;

Ne
go
ci
ar
,

ve
nd

er
,

ce
de
r,

tr
an
sf
er
ir

y
ej
er
ce
r

t
o
d
o

ti
po

d
e

d
e
r
e
c
h
o

s
o
b
r
e

lo
s

tí
tu

lo
s

va
lo
re
s

q
u
e

c
o
n
f
o
r
m
a
n

o
c
o
n
f
o
r
m
a
r
á
n

el
po
rt
af
ol
io

a
d
m
i
n
i
s
i
r
a
d
o
d
e

va
lo

re
s,

p
r
e
v
i
a

in
st
ru
cc
ió
n
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
;
 

 

 



O

  th

requirements,
a
n
d

other
administrative

a
n
d

legal
a
c
t
s

w
h
i
c
h

a
r
e

r
e
q
u
i
r
e
d

tor
t
h
e

etiective

negotiation,
sale,

cession,
transter

of
s
h
a
r
e
s
o
r
rights

thai
ihe

G
R
A
N
T
O
R
o
w
n
s
with

the
issuers

or
registries

w
h
i
c
h
c
o
n
f
o
r
m
the

securities
portfolio;

In
a
c
c
o
r
d
a
n
c
e
with

the
G
R
A
N
T
O
R
'
s

instructions,
to

h
a
n
d

over
totally

or
partialiy

to
the

s
a
m
e
,

to
third

parties,
including

central
securities

depositaries
o
f

the
country.

the
securities

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

the
m
a
n
a
g
e
d

securities
portfolio.

T
h
e

costs
i
n
c
u
r
r
e
d

in

trom
the

delivery
of

securities
to

third
parties

will
b
e

itransferred
to

the
G
R
A
N
T
O
R
:

T
o

r
e
q
u
e
s
t
t
r
o
m

t
h
e

issuer
t
h
e

public
i
n
f
o
r
m
a
t
i
o
n

t
h
a
t

it
is

o
b
l
i
g
e
d

to
periodicaliy

o
r

o
c
c
a
s
i
o
n
a
l
l
y

h
a
n
d

in,
as

well
as

information
pertaining

relevant
facts;

a
b
o
v
e

all,
to

r
e
q
u
e
s
t
a
n
d

o
b
t
a
i
n
b
y
a
n
y

m
e
a
n
s

necessary,
the

information
or

d
a
t
a
to

which,
the

G
R
A
N
T
O
R
i
s

entilled
to

as
a
sharenolder,

T
o
require

f
r
o
m
t
h
e
¡
S
S
U
E
R
a
n
y

specific
i
n
f
o
r
m
a
t
i
o
n

r
e
g
a
r
d
i
n
g

securities
b
e
l
o
n
g
i
n
g
to

t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

T
o

sign
o
r
c
e
d
e

t
h
e

preferential
right

a
n
d
/
o
r

t
h
e

additional
v
a
l
u
e
s

in
a
n
y

capital
i
n
c
r
e
a
s
e

of
t
h
e

c
o
m
p
a
n
i
e
s

in
w
h
i
c
h
the

G
R
A
N
T
O
R
i
s
a
shareholder,

b
a
s
e
d
u
p
o
n

priorinsiructions
f
r
o
m
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

 
 

 

A
T
T
O
R
N
E
Y
'
s
O
B
L
I
G
A
T
I
O
N
S
.
-

y
T
h
e

 AITORNEY,
 cormmits,

notwithstanding
that 

f)
C
o
m
p
a
r
e
c
e
r
a
n
o
m
b
r
e
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
e
n

los

c
o
n
t
r
a
t
o
s
y
d
e
m
á
s
d
o
c
u
m
e
n
t
o
s
q
u
e

r
e
s
p
a
l
d
e
n

las
o
p
e
r
a
c
i
o
n
e
s
d
e
c
o
m
p
r
a

y
/
o

v
e
n
t
a
d
e

los
títulos

valores
g
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n
o
c
o
n
f
o
r
m
a
r
á
n

el
portafolio

a
d
m
i
n
i
s
i
r
a
d
o
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
.

9)
C
o
m
p
a
r
e
c
e
r
e
n
n
o
m
b
r
e
y
representación

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

al
o
t
o
r
g
a
m
i
e
n
t
o

y
legalización

d
e

t
o
d
a

clase
d
e

instrumentos
legales,

peticiones,
requerimientos,

solicitudes
y

d
e
m
á
s

a
c
t
o
s

legales
y
administrativos

q
u
e

se
requieran

p
a
r
a

la
efectiva

negociación,
venta,

cesión,
transferencia

d
e

las
a
c
c
i
o
n
e
s
o
d
e
r
e
c
h
o
s
q
u
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

p
o
s
e
a

e
n

los
emisores

o
registros

q
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
portafolio

d
e

valores;
h)

D
e
a
c
u
e
r
d
o
c
o
n

instrucciones
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

entregar
total

o
p
a
r
c
i
a
l
m
e
n
t
e
a

éste,
a
lerceras

p
e
r
s
o
n
a
s
,

inclusive
a

depositarios
centralizados

d
e

valores
dei

país,
los

títulos
valores

q
u
e

c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
portafolio

a
d
m
i
n
i
s
t
r
a
d
o

d
e

valores.
Los

c
o
s
t
o
s
d
e
r
i
v
a
d
o
s
d
e

la
e
n
t
r
e
g
a
d
e

valores
a

terceros
serán

trasladados
a

la
M
A
N
D
A
N
T
E
;

)
Solicitar

a
los

emisores
la

información
pública

q
u
e

esién
obligados

a
entregar

periódica
U

ocasionalmente,
así

c
o
m
o

h
e
c
h
o
s

relevantes,
y

e
n

e
s
p
e
c
i
a
l

solicitar
y
o
b
l
e
n
e
r
p
o
r

las
vías

q
u
e

s
e
a
n

necesarias,
la

información
o

datos
a

los
cuales

la
M
A
N
D
A
N
T
E

c
o
m
o

accionista
o

inversionista
t
e
n
g
a

d
e
r
e
c
h
o
;

 
  

 
 



O
O

  pr
ev
io
us
ly

sp
ec

if
ie

d,
to

c
o
m
p
l
y

wi
th

th
e

Gr
an
to
r'
s

in
st
ru
ct
io
ns

a
s
l
o
n
g

a
s
t
h
e
y
a
d
h
e
r
e

to
E
c
u
a
d
a
r
i
a
n

le
gi
sl
at
io
n
a
n
a

wil
l

no
t
h
a
v
e
a
n
y

li
ab

il
it

y
d
u
e
ca
us
es

o
u
t
of

hi
s
co
nt
ro
l
a
s
we

ll
a
s
d
u
e

to
f
o
r
c
e
m
a
j
e
u
r
e
or

fo
rt
ui
to
us

ev
en

t;
2)

To
ma

in
ta

ín
co

nf
id

en
ti

al
ii

y
in

re
ga

rd
s

to
th

e
Gr
an
to
r'
s
n
a
m
e
,
e
x
c
e
p
t

in
t
h
e
c
a
s
e
s

in
w
h
i
c
h
th

er
e

is
a
n

o
r
d
e
r

f
r
o
m

«a
c
o
m
p
e
t
e
n
t

au
th
or
it
y

in
a
c
c
o
r
d
a
n
c
e
wi

th
th
e
la

w:

T
E
R
M

P
E
R
I
O
D
.

-
T
h
e

va
li
di
ty

t
e
r
m

p
e
r
i
o
d

o
f
t
h
e

he
re

in

sp
ec
ia
l
p
o
w
e
r
of

a
t
t
o
r
n
e
y

is
in
de
fi
ni
te

f
r
o
m
t
h
e
d
a
t
e
of

s
i
g
n
i
n
g
/
e
x
e
c
u
t
i
o
n

of
i
h
e

s
a
m
e
,

u
n
i

if
¡is

le
ga
ll
y

r
e
v
o
k
e
a

or
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
r
e
s
i
g
n
s
t
o
t
h
e
s
a
m
e
t
h
r
o
u
g
h

wr
it

te
n
c
o
m
m
u
n
i
c
a
t
i
o
n

a
d
d
r
e
s
s
e
d

to
th

e
A
T
T
O
R
N
E
Y
,

a
t
le
os
t
fi
ft
ee
n
w
o
r
k
i
n
g
d
a
y
s

in
a
d
v
a
n
c
e
.

S
T
A
T
E
M
E
N
T
A
N
D

S
U
B
M
I
S
S
I
O
N
.

-
T
h
e

pa
rt

ie
s

st
at
e

in
ai

fo
r
ev

er
yt

hi
ng

wh
ic

h
i
s

n
o
t
st

ip
ul

at
ed

in
th

is
in

st
ru

me
nt

t
h
e
y

wi
ll

s
u
b
m
i
t
to

E
c
u
a
d
o
r
i
a
n
le

gi
sl

at
io

n.

T
h
e

G
R
A
N
T
G
R
s
t
a
t
e
s

t
h
a
t

al
l
t
h
e

o
p
e
r
a
t
i
o
n
s

th
at

it

as
si

gn
s
to

th
e
A
T
T
O
R
N
E
Y
h
a
v
e
a

le
gi

ti
ma

te
a
n
d

la
wt
ul

or
ig
in

a
n
d

de
st

in
at

io
n,

a
n
d

th
at

th
e
fu

nd
s

or
se
cu
ri
ti
es

h
e
h
a
n
d
s
ov
er
,
d
o
n
o
t
c
o
m
e
f
r
o
m

il
li
ci
t_
ac
ti
vi
ti
es

or
ar

e
 j)

Re
qu

er
ir

al
E
M
I
S
O
R

cu
al

qu
ie

r
in
fo
rm
ac
ió
n

es
pe

cí
fi

ca
so

br
e

lo
s
va
lo
re
s
d
e

p
r
o
p
i
e
d
a
d

de
l

CI
EN

TE
;

k)
Su

sc
ri

bi
r
o
c
e
d
e
r

el
d
e
r
e
c
h
o

pr
ef

er
en

te
y/
o

lo
s

va
lo
re
s

a
d
i
c
i
o
n
a
l
e
s
e
n

c
u
a
l
q
u
i
e
r
a
u
m
e
n
t
o

d
e

ca
pi
ta
l

d
e

la
s

e
m
p
r
e
s
a
s

e
n

la
s

q
u
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

s
e
a

ac
ci

on
is

ta
,

pr
ev

ia
in

st
ru

cc
ió

n
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
;

O
B
L
I
G
A
C
I
O
N
E
S
D
E
L
A
A
P
O
D
E
R
A
D
A
,
-

a.
El

A
P
O
D
E
R
A
D
O
,

se
ob

li
ga

,
si

n
pe
rj
ui
ci
o

d
e

lo
a
n
t
e
r
i
o
r
m
e
n
t
e
s
e
ñ
a
l
a
d
o
,
a
d
a
r
c
u
m
p
l
í

in
st
ru
cc
io
ne
s
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

s
i
e
m
p
r
e

y
c
u
a
n
d
o

es
té

n
su

je
ta

s
a

la
le
gi
sl
ac
ió
n

e
c
u
a
t
o
r
a
n
a

y
n
o

te
nd
rá

n
i
n
g
u
n
a
re

sp
on

sa
bi

li
da

d
p
o
r
c
a
u
s
a
s
aj

en
as

a
su

co
nt

ro
l

as
í
c
o
r
n
o

p
o
r

fu
er

za
m
a
y
o
r
o

c
a
s
o

fo
rt
ui
to
;

b.
G
u
a
r
d
a
r

si
gi

lo
e
n

re
la

ci
ón

al
n
o
m
b
r
e

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

e
x
c
e
p
t
o

e
n

lo
s
c
a
s
o
s
e
n

q
u
e

ex
is
ta

u
n
a

o
r
d
e
n

d
e

u
n
a

au
to
ri
da
d

c
o
m
p
e
t
e
n
t
e

d
e

c
o
n
f
o
r
m
i
d
a
d

co
nl
a

le
y;

 
 

PL
AZ

O.
-

El
pl

az
o

d
e

vi
ge
nc
ia

de
l

pr
es
en
te

p
o
d
e
r

es
pe

ci
al

es
in
de
fi
ni
do

d
e
s
d
e

la
f
e
c
h
a
d
e

su
sc
ri
pc
ió
n

de
l
m
i
s
m
o

h
a
s
t
a
q
u
e
s
e
a
l
e
g
a
l
m
e
n
t
e
r
e
v
o
c
a
d
o
o

la
A
P
O
D
E
R
A
D
A

re
nu
nc
ie

«a
l

m
i
s
m
o

m
e
d
i
a
n
t
e

c
o
m
u
n
i
c
a
c
i
ó
n

es
cr

it
a

di
ri
gi
da

a
la

P
O
D
E
R
D
A
N
T
E
,
c
o
n

p
o
r

lo
m
e
n
o
s
q
u
i
n
c
e
dí

as
há

bi
le

s
d
e
an

ti
ci

pa
ci

ón
.

S
O
M
E
T
I
M
E
I
N
T
O

Y
D
E
C
L
A
R
A
C
I
O
N
.
-

La
s
p
a
r
t
e
s
d
e
c
l
a
r
a
n
 

 

 



O

  n
k
e
d

with
the

farming,
storage,

production
or

trafficking
ot

drugs
or

a
n
y

activity
described

as
b
y

our
laws,

specifically
b
y

i
h
e

Narcotics
a
n
d

P
s
y
c
h
o
t
r
o
p
i
c
s
u
b
s
t
a
n
c
e
s
L
a
w
,
a
n
d

therefore
releases

t
h
e

A
T
T
O
R
N
E
Y

f
r
o
m

a
n
y

llability
a
n
d

authorizes
to

p
r
o
v
i
d
e

to
t
h
e
c
o
m
p
e
t
e
n
t

authorities
i
h
e
information

w
h
i
c
h
t
h
e
y
d
e
m
a
n
d
,
a
n
d

to
liquidate

a
n
d

close
h
e

G
R
A
N
T
O
R
'
s

operations
a
n
d
investments.

 

Consul,
p
r
e
c
e
d
i
n
g
a
n
d
s
u
b
s
e
q
u
e
n
t

to
this

text,
y
o
u

will
p
l
e
a
s
e
a
p
p
e
n
d
t
h
e
pertinent

c
l
a
u
s
e
s
for

t
h
e
c
o
m
p
l
e
t
e

a
n
d

tull
vatidity

of
the

herein
d
o
c
u
m
e
n
t
, q

u
e
p
a
r
a
t
o
d
o

lo
q
u
e
n
o

se
e
n
c
u
e
n
t
r
a

estipulado
e
n

este
i
n
s
t
u
m
e
n
t
o

S
e

s
o
m
e
t
e
r
á
n

a
la

legislación
e
c
u
a
t
o
r
i
a
n
a
.

.

L
a
M
A
N
D
A
N
T
E
d
e
c
l
a
r
a
q
u
e
t
o
d
a
s

las
o
p
e
r
a
c
i
o
n
e
s
q
u
e

e
n
c
a
r
g
a

al
A
P
O
D
E
R
A
D
O

t
i
e
n
e
n
u
n

o
r
i
g
e
n

y
destino

lícito,
y
q
u
e

los
f
o
n
d
o
s
títulos

valores
q
u
e

entrega,
n
o

provienen
d
e

actividades
ilícitas

o
vinculadas

c
o
n

el
cultivo,

a
l
m
a
c
e
n
a
m
i
e
n
t
o
,

p
r
o
d
u
c
c
i
ó
n

o
tráfico

d
e

e
s
t
u
p
e
f
a
c
i
e
n
t
e
s
o
d
e

c
u
a
l
q
u
i
e
r
a
c
t
i
v
i
d
a
d

calificada
como

ilícita
por

nuestras
leyes

e
n

particular
por

la
Ley

d
e

Sustancias
Estupefacientes

y
Psicotrópicas,

y
p
o
r

t
a
n
t
o

libera
d
e

c
u
a
l
q
u
i
e
r

r
e
s
p
o
n
s
a
b
i
l
i
d
a
d

a
la

A
P
O
D
E
R
A
D
A

'
y

le
autoriza

a
proporcionar

a
las

autoridades
c
o
m
p
e
t
e
n
t
e
s

la
información

q
u
e

éstas
d
e
m
a
n
d
e
n

y
a'liquidar

y
cerrar

las
o
p
e
r
a
c
i
o
n
e
s
e

inversiones
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
.

 

U
s
t
e
d
s
e
ñ
o
r
C
ó
n
s
u
l
s
e
servirá

a
n
t
e
p
o
n
e
r
y
p
o
s
p
o
n
e
r
l
a
s

d
e
m
á
s

cláusulas
d
e

estilo
p
a
r
a

la
p
l
e
n
a

validez
del

presente
insirumento.

 
 



 

o
L
E

O

 
T
h
e

pa
rt
ie
s

al
so

d
e
c
l
a
r
e

t
h
a
t

t
h
e

he
re

in
p
o
w
e
r

is
si

gn
ed

in
b
o
t
h

En
gl
is
h
a
n
d

Sp
an

is
h,

a
n
d

th
at

ih
e

a
p
p
l
i
c
a
b
l
e
ju
ri
sa
ic
ti
on

is
t
h
e
R
e
p
u
b
l
i
c
of

E
c
u
a
d
o
r
,

Qu
it
o,

J
a
n
u
a
r
y

8,
2
0
1
4

TH
E
G
R
A
N
T
O
R

L
e
l
a
s

 La
s
pa

rt
es

t
a
m
b
i
é
n
d
e
c
l
a
r
a
n
q
u
e

el
p
r
e
s
e
n
t
e
P
o
d
e
r
s
e

fi
rm

a
e
n

in
gl
és

y
e
s
p
a
ñ
o
l
,

y
q
u
e

la
ju

ri
sd

ic
ci

ón

ap
li
ca
bl
e
es

la
d
e

la
Re
pú
bl
ic
a
de

l
E
c
u
a
d
o
r
.

Qu
it
o,

8
d
e
En
er
o
d
e
2
0
1
4

EL
M
A
N
D
A
N
T
E

vé
]

 

,
sia

tec
tca

rig
nia

Co
my

or
D
i
e
g
o
.

On
,
a
d
o

be
fo

re
mo

,
E
R
R
E

No
ta
ry

Pu
bl
i.

=
+m
o

pr
ov
ed

to
me

on
th
e
ba
si
zo

fs
ati

sta
cio

yy
av
id
eg
os

to
he

th
o

pe
ss
on
(s
)w

ho
se

na
me
!

 r
ub
sc
rb
cd
io
me

wi
th
in

ta
na

ac
im
ow
le
sg
ed

lo
me
:

an
d

au
lo
ri
ze
d

cap
aci

ty(
ios

)o
¿hdre

t
Me
ir

si
gn
om
re
(s
)
On
na

in
st
ru
me
nt
in
ep
er
so
n(
s)
,o

rt
he

cn
il
y

U
N

be
ha
lf

of
um
ic
ht
o

pe
rs
on
(s
)

ac
te
d,

ex
ec
ut
ed
th
no

sas
tru

men
t,

|cs
rál

yu
nd
er
PE
NA
LT
YO

F
PE
RI
UR
Y

u
n
d
e
r
t
h
e
l
a
w
s
of

th
e.

We
t
h
a
t
t
h
e
f
o
r
e
g
o
i
n
g
p
a
r
a
g
r
a
p
h
i
s

tr
ue
an
dc
or
me
ct
,

l
E
S
S
m
y
h
a

la
nd
of
fi
ci
al
se
al
.

,

Í
N

 

 

 

 



: State of California
: Secretary of State

 

APOSTILLE

(Convention de La Hayedu 5 octobre 1961)
 

2. Country: United States of America
Pays / País:  
 

 

This public document
Le présent acte public / El presente documento público

 

 

2. has been signed by
a été signé par Joe Ewing
ha sido firmado por
 

$9 acting in thecapacity of yotary Public, State of California
agissant en qualité de

quien actúa en calidad de
 

4. bears the seal / stamp of
a est revétu du sceau timbre de Joe Ewing , Notary Public, State of California

y está revestido del sello / timbre de   
 

  
 

 

 

  

Certified

Attesté / Certificado

5. at aa 6. the
E dj Los Angeles, California le/eldía |13th day ofJanuary 2016

7. by Secretary of State, State of California
par / por

Bi De 15451
sous no

bajo el número

9. Seal /stamp: 10. Signature: (ON au0
Sceau/ timbre: Signature:
Sello / timbre: | Firma: 

 

  
 

his Apostille is the trilingual model Apostills Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of lhe person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which Ihe public document bears.
“Tris Apostille does not certify the content of the documentfor which it wasissued
This Apostille is not valid for use anywhere within tre United States of America, its terrlories or possessions.
To verify the issuance ofthis Apostille, see: ww.sos.ca,oov/businessinotary/apostille-segrch,

Cette aposlllle est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanentel élaboré en réponse á la Commission
spéciale de 2009 surle fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.
Cette Apostille atteste uniquementla vérecilóde la signature,la quelité en lequelle le signataire de 'acte agiel, le cas échéa:
Pidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne cerlifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses teritoires oi possessions
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante:www.sos.ca.gowbusiness/notary/apostille-search.

 
 

  

 

 

Esta apostila es el modelotrilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
ia Comisión especial de 2003 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla
Esta Aposlilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso,la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.
No esválido el uso de esta Apostila en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos,ca,qov/business/notary/apostille-searchv,

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)    



    
   

CALIFORNIA COPY CERTIFICATION BY DOCUMIENT CUSTODIA
EBRIOST[ARNA

_Króbse , hereby swear(or affirm) inat the attached réx

oí Qotr£ ¿cafron of bart $ is a true, correct ani
Description ol Original Document

photocopy, of a document in my possession”

Ma auay gusto or aer efes?reelEna.
¡eso varias ontyto idantily eS

¡0 signsíne document lo
   
        ral

 

  
ícate is aiteched, and not iiinstal Signaturgza Custodian opl Le

L Encuraoy,oreli ofthatdccument | 5t( SP Ha E D Lo delló y IL 7

AddressState of California

County of Diego— Subscribed and sworn to (or aífirmed) before me on

this _(L dayot_Tánta Es ¡20/46 ,by
Date Mona! Vear

Heelrabo,
Nameof Custocian of Original Document

proved to me onthe basis of satisfactory evidence toE
COM. 22072284 be the pe,

) Motary Public - Califomia E e
San Disgao

dy 15, 2999
pd

re a Slary Public

Place Notary Sual Above
OPTIONAL Y

Thoughthe information in this section is not required by law, it may prove valuable to personsrelying on the
document and could prevent fraudulent removal and reattachmentof this form to another document.

     

Description oí Attached Document Copy

Title or Type of Document: Cerbificalisn af. aduce

Document Date: o) U4/100% _— Identifying No.: TIOAIODOGL, No. ot Pages: EAN

Signer(s) or Issuing Agency: lefa stSterefer afStote

Capacity Claimed by Custodian

O Individual O Attorney DTrustee Business Proprietor or Manager
 A TNA

7, a lala
ikL Corporate Officer — Title: _F%2 sdeq Top ol thumbhere

Q University or School Officer — Title:

O Governmental Officer or Agent — Title:

1] Other:
   Custodian ls Representing:
 

 

 

(22007 NiatonalNotary Asscciaion» 9350 De SotoAve, O. Box 2402 »Chataworb,CA 91313-2402+wwNalonalNatary org, llem 85911 Faordor.CalTolFrao 1-800.876.6827  



State of California
Secretary of State

CERTIFICATE OF STATUS

ENTITY NAME: KROHNE FUND,L.P.

 

FILE NUMBER: 200402400006
FORMATION DATE: 01/21/2004
TYPE: DOMESTIC LIMITED PARTNERSHIP
JURISDICTION: CALIFORNIA

STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING)

l, ALEX PADILLA, Secretary of State of the State of California, hereby certify:

The recordsofthis office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers,rights and

privileges in the State of California.
4

No information ¡is available from this office regarding the financial condition, business activities
or practices of the entity.

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate

and affix the Great Seal of the State of California this
day of February 4, 2015,

ALEX PADILLA

Secretary of State

 

DLS

NP-25 (REV 01/2015)  



ESTADODECALIFORNIA

 

 

 

  
 

 

 

SECRETARIA DE ESTADO

APOSTILLA

(Convención de Haya del 05 de octubre de 1961 nad

1. Pais: Estados Unidos de América

El Presente documento público |

2. Hasido firmado por Joe Ewing

3. Quien actúa en calidad de: Notario Público, Estado de California

 

4. Y está revestido del sello/timbre de Joe Ewing, Notario Público, Estado de California

 

Certificado

 

5. En: Los Ángeles, California 6. El día: 13 de enero del 2016

 

6. Por: Secretaria de Estado, Estado de California

 

7. Bajo elnúmero: 15451

  8. Sello/Timbre: Sello 10.Firma: Firma  
 

Esta Apostilla es el modelo trilingúe certificado de apostilla según lo sugerido por la Oficina

Permanentey desarrollado en respuesta a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento

práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica únicamentela autenticidad dela firma,la calidad en que el signatario del

documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento

público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento parael cual se expidió.

Noesválido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América,susterritorios, o posesiones

Esta Apostilla se puede verificar en la siguiente dirección:

www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  



  

    

Yo, Axel Krohne, por la presente juro (o afirmo) que la reproducción adjunta del Certificado

es unafotocopia verdadera, correcta y completa de un documento en mi poder.

Axel Krohne

5405 Pacific Dr., La Jolla, CA 92037

Un notario público u otro funcionario que complete este certificadoverifican solamente la identidad del individuo firmó el

 

locumentoal que se adjuntaeste certificadoy no la veracidad, exactitud o validez de dicho documento.

Estado de California
Condadode San Diego

Suscrito y juramentado(o afirmado) ante míen este día 12 de enero de 2016, por Axel Krohne
Nombredel custodio del documento original

me demostró sobre la base de pruebassatisfactorias que es la persona(5) que apareció ante mí.

Firma del Notario Público

JOE EWING

COM. $+ 2072284

Notario Público — California
Condadode San Diego
Mi comisión expira 16 julio, 2018

 -—— OPCIONAL -——— ___—— _—————————————

Aunquela información de esta sección no es requerida porla ley, puede resultar valiosa para las personas

que confían en el documento y podría prevenir la eliminación fraudulenta y la reinserción de este

formulario a otro documento.

Descripción de la Copia del Documento Adjunto

Título o Tipo de Documento: Certificado de Situación

Fecha Documento: 01/21/2004 No.de Identificación: 200402400006 Número de Páginas: 1
Firmantes o Agencia Emisora: Secretaría de Estado deCalifornia

Capacidad reclamadaporel custodio

Dindividual 1D Abogado O Fideicomisario * Propietario o Gerente de Negocios

* Oficial Corporativo — Título: Presidente

a Funcionario de la Universidad o de la Escuela — Título:

PULGAR

DERECHO

DEL

CUSTODIO

- Parte

superior del

pulgar aquí
n Oficial o Agente del Gobierno — Título:

a Otro:
 

El custodio representa:  



NOMBREDELA ENTIDAD:

NUMERO DEEXPEDIENTE:

FECHA DE FORMIACION:

TIPO:

JURISDICCION:

STATUS:

Estado de California
Secretaría de Estado

 

CERTIFICADO DE SITUACION

KROHNE FUND,L.P.

200402400006
01/21/2004
SOCIEDAD DOMESTICA LIMITADA
CALIFORNIA
ACTIVO (VIGENTE)

Yo, ALEX PADILLA, Secretario de Estado del Estado de California, certifico:

Los registros de esta oficina indican que la entidad está autorizada para ejercer todos sus

poderes, derechosy privilegios en el Estado de California.

No existe información disponible de esta oficina con respecto a la condición financiera,

actividades comerciales o

NP-25 (REV 01-2015)

prácticas de la entidad.

EN FE DE LO CUAL, ejecuto este

certificado y coloco el Gran Sello del

Estado de California en este día de 4 de

febrero, 2015.

ALEX PADILLA

Secretary of State

DLS  



Yo, Sylvia Mireya Calderón Sánchez portadora dela cédula de ciudadanía No. 170694478-0 en

calidad de traductora, manifiesto que el contenido del texto que antecede a mi firma es fiel

traducción del idioma ingles al castellano.

Fecha: 03-02-2017

Nombre: Sylvia Mireya Calderón Sánchez

C.C. 170694478-0

ciuCsldul )
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Corapo

Factura: 001-002-000015932 20171701025D00133

 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701025D00133

Ante mí, NOTARIO(A) FELIPE ISIDRO ITURRALDE DAVALOSde la NO“AF [21 1GÉ  VIA QUINTA, comparece(n) SYLVIA

MIREYA CALDERON SANCHEZportador(a) de CÉDULA 1706944780de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), COPIA CERTIFICADA DE CALIFORNIA POR

CUSTODIO DE DOCUMENTOSY CERTIFICADO DE SITUACION.para cons:ancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del

artículo dieciocho de la Ley'Notarial-. El presente reconocimiento no serefiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 3 DE FEBRERO DEL

2017, (12:20).

 

Ss Y!
CÉDULA: 1706944780  



  

INSTRUCCIÓN
SUPERIOR

APELLIDOSY NO!
CALDERONLUIS

APELLIDOSY NOMBRES DELA MADRE
SANCHEZ MIREYA.

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN
QUITO
2014-02-14,FECHA DE EXPIRACIÓN: e
2024-02-14

EL ER
crono

5 REPÚBLICaao

    

 

EDULACIÓN pen

CÉDULA DE Na

AERles 944780
CALDERON SANCH!
SYLVIA MIRELUGAR DE NACIMIENTO.
PICHINCHA.
QuTo
SONZALEZ

FECHA DEAS
NACIONALIDAD. 1968-07-20
sexo ECUATORIANA
ESTADO CIVIL CASANJOSEXAMER
ALBUJADAVILA

 

PROFESIÓN / OCUPACIÓN
ING. ADM EMPRESAS

)MBRES DEL PADRE E
434312242

o7
REPÚBLICA DEL E =
NSEJO NACIONAÍEJE enti

   

Y
is: col
= 027 CERTIFICADO
== ELECCIONES SECCIONALES 23-PE8-2014

027 - 0281 1706944780
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   Ing. Jorge Troya Fuertas .
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación

Documento finnedo electrónicamente.

  



i State of California
Secretary of State

 

 

 

 
 

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

E counteys United States of America
Pays / País:

This public document
Le présent acte public / El presente documento público

 
2. has been signed by

a été signé par Joe Ewing
ha sido firmado por
 

3. acting in thecapacity oí Notary Public, State of Californiaagissant en qualité de
quien actúa en calidad de
 

4. bears the seal / siamp of :
(Ms: revétu du sceau timbre de Joe Ewing , Notary Public, State of California

y está revestido delsello / timbre de  
 

 

  

 

 

 

Certified
Attesté / Certificado

5. at 6. the
y Po Los Angeles, California le/eldía 13th day of January 2016

Eee Secretary ofState, State of California
par/ por

8, Ne 52744
sous no

bajo el número
 

9. Seal / stam
Sceau / timbre:

Sello / timbre:

 

10. Signature: QM,000
Signature:
Firma!   

 

  
 )

us Apostille is the triingual model Apostile Certificate as suggested by Ihe Permanent Bureau and developed in responselo the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of Ihe person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which Ihe public documentbears.
This Aposiille does no! certify the content of the documentfor which it was issued.
“Tris Apostile is no! valid for use anywhere within he United States of America, its lerritories or possessions,
To verify the issuance of this Apostille, see: www sos.ca.0ov/business/notary/apostile-search/,

 

Cette apostille estie modéle d'Apostilletrilingue tel que suggéré par le Bureau Permanentet élaboré en réponse á la Commission
spéciale de 2009 surle fonctionnementpratique de la Convention de La Haye Apostile, .
Cette Apostille atteste uniquementla véracité dela signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifis pas le contenu de l'acte pour lequel alle a été émise.
Lutilisation de celte Apostile n'es! pas valable en / au Etets-Unis d'Amérique, ses territolres o possessions.
Cette Aposiille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

 
Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido porla Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisión especial de 2008 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla
Esta Aposiilla cerífica únicamente la autenticidaddela firma,la calidad en que el signaterio del documento haya actuado y, en su
caso,la identidad delsello o timbre del que el documento público esté revestido
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.
Noes válido el uso de esta Apostila en Estados Unidos de América, sus temlorios o posesiones.
Esta Apostilla se puede venficar en la dirección siguiente: www.sos.ca gov/business/notary/apostille-search!

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  
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ESTADODECALIFORNIA

SECRETARIA DE ESTADO

 

APOSTILLA  

 

(Convención de Haya del 05 de octubre de 1961
 

1. Pais: Estados Unidos de America

  El Presente documento público

 

2. Hasido firmado por Joe Ewing

 

3. Quien actúa encalidad de: Notario Público, Estado de California

 

4. Y está revestido del sello/timbre de Joe Ewing, Notario Público, Estado de California

 

Certificado

 

5. En: Los Ángeles, California 6. El día: 13 de enero del 2016

 

6. Por: Secretaria de Estado, Estado de California

 

7. Bajo elnúmero: 52744

  8. Sello/Timbre: Sello 10.Firma: Firma  
 

Esta Apostilla es el modelo trilingúe certificado de apostilla según lo sugerido por la Oficina

Permanentey desarrollado en respuesta a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento

práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica únicamentela autenticidad de la firma, la calidad en queel signatario del

documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento

público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento parael cual se expidió.

No esválido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios, o posesiones

Esta Apostilla se puede verificar en la siguiente dirección:

www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  



KROHNECAPITAL
5405 Pacific Drive La Jolla, CA92037, USA

CERTIFICADO

Yo, Axel Krohne en mi calidad de representante legal del Fondo Krohne, LP, certifico q

entidad que represento es un fondo con las siguientes características principales: titul

acciones cotizadas, por lo tanto, no hay socios beneficiarios ni accionistas. Ademáscel

 

ar de 
que el fondo se encuentra constituido bajo las leyes de California, y que está regulado por el

Departamento de Corporaciones.

En la ciudad de SanDiego a los 4 días del mes de Enero, 2016.

Axel Krohne

Un notario público u otro funcionario que complete este certificado verifica solamente la identidad
del individuo que firmóel documento al que se adjunta este certificado y no la veracidad, exactitud
o validez de dicho documento.

Estado de California, Condado de San Diego.

El 01/12/2016 delante de mí JOE EWING

Notario Público, personalmente apareció Axel Krohne,

quien me demostró, sobre la base de pruebassatisfactorias,

ser la persona (s) cuyo (s) nombre(s) está (n) suscrito (s) en el instrumentoy que

reconoció ante mí queél/ ella ejecutó el mismo en su

capacidad (es) autorizada(5), y que mediante su (s) firma (s) en el

instrumentola persona(s), o la entidad en cuyo nombrela (s) persona (s)

actuó y ejecutó dicho instrumento.Yo certifico bajo PENALIDAD DE PERJURIO

bajo las leyes del Estado de California que el párrafo anterior es

verdadero y correcto. TESTIGO mifirma y sello oficial

JOE EWING

COM. +t 2072284

Notario Público — California
Condado de San Diego

Mi comisión expira 16 julio, 2018

TELEFONO:858.454.5789 WWW-KROHNECAPITAL.COM

<
N
R
O

 



Yo, Sylvia Mireya Calderón Sánchez portadora de la cédula de ciudadanía No. 170694478-0 en

calidad de traductora, manifiesto que el contenido del texto que antecede a mi firma es fiel

traducción del idioma ingles al castellano.

Fecha: 03-02-2017

Nombre: Sylvia Mireya Calderón Sánchez

C.C. 170694478-0 L
o
N
A

  



O
Factura: 001-002-000015930 20171701025D00131  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701025D00131

 

Ante mí, NOTARIO(A) FELIPE ISIDRO ITURRALDE DAVALOSdela NO7AF|3 VIC MA QUINTA , comparece(n) SYLVIA

MIREYA CALDERON SANCHEZ portador(a) de CÉDULA 1706944780 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos susactos públicos y privados, siendo e.. cor <ecuaacia wuiéstisa(s), CERTIFICADO DEL FONDO KROHNELP para

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy te. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la

atribución que me confiere el numeral noveno de! artículo dieciocho de la Ley Notaria! -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva un original. QUITO, a 3 DE FEBRERO DEL2017,(12:17).

NS

SYLVIA MIREYA CALDERON SANCHEZ
CÉDULA: 1706944780

     NOTARIO(A) FA! IDRO ¡TURRALDE DAVALOS

NOTARÍA ViHESIMA QUINTA DEL CANTÓN QUITO  



¡ms, REPÚBLICA DEL:A
CÉDULA DE

erl Y 1701 EoASILOace 604478-0 |
CALDERON SANCHEZASYLVIA MIR:LUGAR DE NACIMIENTO
PICHINCHA 7Quo
'ONZALEZ síAS

NACIONALIDAD: careo-07:20 y |
Sn CUATORIANA ==
ESTADO CIVIL CA:LAY
- ALBUJA DAVILA

 

  

INSTRUCCIÓN PROFESIÓN / OCUPACIÓN:
SUPERIOR ING. ADM EMPRESAS Va34312242

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 2
CALDERONLUIS

APELLIDOS Y NOMBRESDE LA MADRE
SANCHEZ MIREYA

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN
QUITO
2014-02-14,

FECHA DE EXPIRACIÓN
2024-02-14

  

  

   CONSINACIONA CRCCRORA
027 CERTIFICADO DE VOTACIÓN
A ELECCIONES SECCIONALES 23.P£8,2011

027 - 0281 1706944780
NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA

CALDERON SANCHEZ SYLVIA MÍREYA

 

PICHINCHA.
PROVINCIA. CIRCUNSCRIPCIÓN 4
QuiTO JIPIJAPA  
CANTÓN

 

DIRECCION DOMICILIO: Quito Cumbaya Av. de los Gorriones N46 Urbanización La Florencia

0985424671 calderonmireya65Oyahoo.com  



 

  

  
  

Dirección General do Registro Civil, *
Identificación y Cedulación

 

   

srificadaa la fecha: 3 DE FEBRERO DE 2017

SÉROBERTO TORRES FLORES- PICHINCHA-QUITO-NT 25 - PICHÍNCHA- QuITo

  

  

 

   Ne de certificado: 171-005-59048

ANDALl) a2E
Director General del Registro Cvll, Identificación y Cedulación

 

  

 

 

    
Documento firmado electronicamente.

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR

MD) SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

=—=—

NÓMINADE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA

 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA

NOMBRE: CERVECERÍA NACIONALCN S.A.
NÚMERODEEXPEDIENTE:2448
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: ALBERTO YAROSLAV
VLASAK PEREZ- SECRETARIO DE REPRESENTACIÓN

Ze COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD
ECUATORIANA

e
NOMBRE: KRONHE FUND L.P.
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: ESTADOS UNIDOS
DOMICILIO: 835 FIFTH AVENUE, SUITE 407, SAN DIEGO

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de

origen o Cónsul del Ecuadoren la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho
país.

3. APODERADOS LOCALES DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O
ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA

1) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ANALITICA SECURITIESC.A.
, NACIONALIDAD: ECUATORIANA

2) NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL:1791277511001
3) DOMICILIO: AV.12 DE OCTUBRE +t1942 Y LUIS CORDERO, EDIFICIO WORLD

TRADECENTER, PISO 15

mm 4.- DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA

 

No. Nombresy Apellidos completos EstadoCivil Nacionalidad Domicilio

 

NO EXISTEN SOCIOS O
1 ACCIONISTAS-ES UN FONDO

MUTUO SUPERVISADOPOR LA
COMISION DE VALORES DE LOS

EEUU (SEC)      

 

ñi FIRMA DELREPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
Y ADMINISTRADORO FUNCIONARIODETASOCIEDAD———|

ds EXTRANJERA O APODERADO LOCAL
|

Nota2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en €l exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o
apostillado

FECHADE PRESENTACIÓN: 2016- 12- 22
AÑO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES  
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Quito, 21 de Marzo 2017

Señores:

CERVECERIA NACIONAL CN S.A.
Ciudad

Distinguidos Señores:

Por la presente comunico a ustedes, que en esta fecha he transferido el dominio de
500 acciones de US$ 1 dólares cada una, de CERVECERIA NACIONAL CN S.A.

 

 

a favor de:

N* TITULO DESDE HASTA CANTIDAD OBSERVACIONES

006733 20294847 20295346 500      

Por consecuencia, desde hoy, el Señor, KROHNE FUND,LP , es el nuevo poseedor de estas

acciones ; particular que pongo en su conocimiento a fin de que de acuerdo a las disposiciones de la

Ley usted se sirva ordenar la inscripción de esta transferencia en el libro de accionistas de la
Compañía.

Para constancia firmamos la presente comunicación.

EL CEDENTE,

 

Atentamente,

Gare
C.C. 170310312-5
Representante Legal

SERVICIOS SOCKUS.A.
RUC: 1790662608001

EL CESIONARIO,

>
CA
a ¿lo

KROHNE FUND,LP

 

 



SERVICIOS SOCRU$.A.
AVE. REPUBLICA DE EL SALVADOR N35-204

EDIFICIO DELTA 890, NOVENO PISO

QUITO, ECUADOR

TEL.: 593-2-2464755

NOMBRAMIENTO

Lugar y fecha de Otorgamiento: Quito, 1 de octubre 2014

Señora

MARIA ELENA CRUZ GAME

Presente.-

De mis consideraciones

La Junta General Universal de Accionistas de SERVICIOS SOCRU S.A. en sesión

celebrada el día de hoy, resolvió designar a Usted GERENTE GENERAL de la

compañía para el período estatutario de CUATRO ANOS

La representación legal, judicial y extrajudicial de la compañía será ejercida por usted, y
en su ausencia le reemplazará el Presidente.

Los demás deberes y atribuciones se encuentran en los Estatutos Sociales de la

Compañía, contenidos en la escritura pública de constitución, otorgada el 26 de Octubre
de 1.984, en la Notaría Décima Novena del Cantón Quito, del Dr. Jorge Campos

Delgado, e inscrita en el Registro Mercantil el 17 de Diciembre de 1.984.

La Compañía originalmente denominada Inmobiliaria Socru S.A. cambia su
denominación a SERVICIOS SOCRU S.A.en escritura pública otorgada en la Notaria
Trigésima Primera del Cantón Quito, de la Dra Mariela Pozo, el 10 de enero del 2014 e

inscrita en el Registro Mercantil el 1 de Septiembre del 2014.

Atentament y  
EDUARDO ENRÍQUE SOSA VORBECK
PreAdente

ACEPTACIÓN: Acépto desempeñar el cargo de Gerente General y Representante

Legal de Servicios Socru S.A.

Quito, 1 de octubre 2014

María Elena Cruz Game

CC 170310312-5  
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¡Registro Mercantil de Quito
REGISTROMERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO

A >
ar

RAZÓN DEINSCRIPCIÓN NOMBRAMIENTO

EN LA CIUDAD QUITO, QUEDA INSCRITO EL ACTO/CONTRATO QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN:

1. RAZÓN DEINSCRIPCIÓNDEL:NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL - f

46460

31/10/2014

15852

+] LIBRO DE NOMBRAMIENTOS

 

2. DATOS DEL NOMBRAMIENTO:
 

 

 

 

    
 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL
FECHA DE NOMBRAMIENTO: | 01/10/2014 o ( S
FECHA ACEPTACION: 01/10/2014 - Y
NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: SERVICIOS SOCRUS.A

e DOMICILIO DELA COMPAÑÍA: QUITO ]
7

Y : *

3. DATOS DE REPRESENTANTES:
 

 

Identificación Nombresy Apellidos Cargo a Plazo .

1703103125 CRUZ GAME MARÍA GERENTE GENERAL 4 AÑOS >

: ELENA      
 

4. DATOS ADICIONALES: —

CONST:RMHH: 1270 DEL: 17/12/1984 NOT: DECIMO NOVENO DEL: 26/10/1984 CAMBIO DENOMINACION RMH.

3366 DEL: 01/09/2014 NOT: TRIGESIMA PRIMERA DEL: 10/01/2014 P.A

 

 

 

Sa CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA.

OS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO"DE

INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE. O)  
 

   

 

DR. RUBÉN
REGISTRABO  

DE VILLAROEL
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sd CERTIFICADO DE VOTACIÓN —.Mm A]
002 ppt

JUNTA No,
1703103125

CEDULA

CRUZ GAMEMARÍAELENA
APELLIDOS YNOMBRES

PICHINCHA
PROVINCIA
QurTo
CANTÓN

JIPISAPA..
PARROQUIA

AS
Aee

CIRCUNSCRIPCIÓN: 1

ZONA;4

 

     

   

  

   

  
¿EN ECUADOR ELECCIONES
can TN
odRN TRANSPARENCIA ON

CIUDADANA(O):
ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
SUFRAGÓ EN El PROCESO ELECTORAL 2017

ESTE CERTIFICADO SIRWE PARA TODOS
LOS TRÁMITES PUBLICOS Y PRIVADOS

 

TAL ESMAS

 
 

A
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYEN es

SOCIEDADES
NUNERO RUC: 1790652608001
RAZON SOCIAL: SERVICIOS SOCREO SA.

 

 

NOMBRE COMERCIAL:

 

CLASE CONTRIBUYENTE; OTROS

REPRESEMTANTE LEGAL: CRUZ GAME MARIA ELENA

CONTADOR: YANCHAPAXI ALMACH! JUDITH EULALIA

EEC. INICIO ACTIVIDADES: 1711211984 FEC. CONSTITUCION; 47/12/1984

FEC. INSCRIPCION: 10/01/1983 FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 28/11/2014

ACTIVIDAD ECOMOMICA PRINCIPAL:

ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO DE INMUEBLES, PINTURA.

DOMICILIO TRIBUTARIO:

Provincia: FICHINCHA Cantón; QUITO Parroquia: CHAUPICRUZ (LA CONCEPCION) Barrio: CAROLINA Caile: AY
REPUBLICA DE EL SALVADOR Número: N35-204 intersección: SUECIA Edificio: DELTA 890 Piso: 9 Oficina: 9 Referencia
ubicación: A UNA CUADRA DEL PARQUE LA CAROLINA Telefono Trabajo: 022464785 Fax: 022464717 Celular:
0998322400 Email: em_adconfiHhotmail.com

DOMICILIO ESPECIAL:

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS:

“ANEXO ACCIONISTAS, PARTÍCIPES, SOCIOS, MIEMBROS DEL DIRECTORIO Y ADMINISTRADORES

* ANEXO RELACION DEPENDENCIA

* ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN LA FUENTE

*— "DECLARACIÓN MENSUAL DE IVA

 

fé DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: del 001 al 001 ABIERTOS: 1

JURISDICCION: VZONA A PICHINCHA CERRADOS: 0

 

  

FIRMA DEL CONTRIBUYENTE SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Declaro que los datos contenidos en este documento son exacios y verdaderos, por lo que asuma la responsabilidas legal que de elle se

deriven (Art, 97 Código Tributario, Art, 9 Ley delRUC y Art, 2 Reglamento para la Aplicación delaLeydel RUC).

Usuario: EFGOOÓSO612 Lugar de emision: QUITO/SALINAS Y SANTIAGO Fecha y hora:28/1/2014 09:03:38 .
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTESDe

SOCIEDADES
NUMERO RUC: 1790862608001

RAZON SOCIAL: SERVICIOS SOCRU S.A.

ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS:

 

 Ro. ESTABLECIMIENTO: 001 ESTADO ABIERTO MATRIZ

NOMBRE COMERCIAL:

ACTIVIDADES ECONÓMICAS:

ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO DE INMUEBLES, PINTURA,
REPARACIONES DE OBRAS CIVILES, ELECTRICAS Y SANITARIAS,
ACTIMIDADES DE ADMINISTRACION DE BIENES INMUEBLES.

ARECCIÓN ESTABLECIMIENTO:

FEC. INICIO ACT. 17/12/1984.

FEC. CIERRE;

FEC. REINICIO:

Provincia: PICHINCHA Cantón: QUITO Parroquia: CHAUPICRUZ (LA CONCEPCION) Barro: CAROLINA Calle: AV REPUBLICA DE
El SALVADOR Número: N33-204 jotersección: SUECIA Referencia: A UNA CUADRA DEL PARQUE LA CAROLINA Edificio: DELTA
890 Piso; 9 Oficina: 9 Telefono Tresajo: 022464755 Fax: 022484717 Celular: 0998329400 Email: em_sdconfiO)hotmail.com

 

  

FIRMA DEL CONTRIBUYENTE SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Declaro que los datos contenidos en este documento son exactos y verdaderos, por lo que asumo la responsebllidad legal que de eíla se
deriven (Art, 97 Código Tributario, Art. 9 Leydel RUC yAr, 9 Reglamento para la Aplicación de la Ley del RUC).

Ustiario: EFGO0S0812 Lugar de emisión: QUITO/SALINAS Y SANTIAGO Fecha y hora: 28/11/2014 09:04:04
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State of California
* Secretary of State
 

- APOSTILLE , :

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
 

1, Country: United States of America
Pays I Pais:   
This public document
Le présent acte public / El presente documento público
 

2. has been signed b y
a 6lé signé par 9 > Joe Ewing" . -

ha sido firmado por . - .
 

3. acting In the capacity of potary Public, State of Califomia ?agíssant en qualilé de
quien aciúa en calidad de

4, bears the seal / stamp of ir 5 forOst rewdtu du seeas /límbre mp Joe Ewing, Notary Public, State of California

está roveslido del sello ¿timbre de

 

  
 

   

 

 

 

Certified
Allesté / Gerlificado

5. at Los Angeles, California 6. theion y O

7. by Secretary of State, State of California GE OR
parí por E

8, N?sous 26426 Mi
bajo el número E

PASTA
9. Seal / stamp: 10. Signature: Dato e Zo INS>, $

Sceau timbres P Poo AY a
Sello / timbre: Firma:    

 

  
This Apostille is le (rilingual modal Apostille Certificate as suggested by ha Permanent Bureau and devetoped in response lo tw 2009
Special Commission on lhe practioal operalion ol the Hague Aposlille Convention.
This Apostille only certifiss Une aulhenficity of lhe signature and the capacity of the person who has signed tie public document, and,
vihere appropriate, tito identity af he seal or stamp vehich the public dacumenibears,
This Apostilla does not cerilly ¡he content of ho document forveich was issued.
This Apostille is not valid for use anyyhere within the Uniled States ofAmerica, ils territories ar possessions.
o verify the issuance of this Apostille, see:yary al ptaryfapostille-searciv.

 

 

Cetie apostille est le modéle d'Apostile Iriimguetel que suggéré par te Bureau Permenentel élaboré en réponse á ta Commission
spéciata de 2009 sur le fonclionement pratique de la Convantion de La Haye Aposiille.
Celte Apostille alteste untquementla véraciló de la signature, la qualitá en laquelle le slgnatalre de Vacte a agiel, le cas échéant,
Videntté du sceau ou limbre dont cel acte public est revélu.
Celte Aposiille ne cenifie pas le contenu de 'acte por lequel elle a été émise.
Lulllisatica de cafle Aposúlle rest pas valable en au États-Unis d'Amérique, sas tamitolres ol possessians.
Cette Apostille peut átre várifica á l'adresse sulvante: yr.sos.ca govbusinessinotaryiapostille-sesrchi.

 

 

Esta apostilla es el iodelotrilínglie Ceriificado de Apostilla según lo sugerido parta Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
ala Comisión especial de 2009 sobre elfuncionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Aposllla
Esta Apostilla cenifica Únicamente la autanticiad de ta firma,la calidad en que el signatario del documento haya actuadoy, en su
caso, la identidaddel sello o timbre del que el documentopúblico está revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió,
No as válido el uso de esta Apostila en Esladas Unidos de América, sus territorios o posesiones,
Esta Apostilla so puedeverificar en ta dirección siguiente: yayy.sos.c2.gov/yslnessinotary/apostillo-seareh?.

SeciState Form NP-40 LA (11/2011)  
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instructions,
solely

sufficing
t
h
e
s
u
b
m
i
s
s
i
o
n

of
t
h
e

herein
i
n
s
t
r
u
m
e
n
t
to

joke
part

in
t
h
e

c
o
r
r
e
s
p
o
n
d
i
n
g

meetings.
lí

the
G
R
A
N
T
O
R

d
o
e
s

n
o
t

issue
specific

Instructions
it

will

u
n
d
e
r
s
t
o
o
d

that
the

A
T
T
O
R
N
E
Y
c
a
n

perform
a
n
d

vote
discretionarily,

ailming
to

proteci
the

G
R
A
N
T
O
R
'
s

interests.
1f

is
cleariy

established
that

ihe
A
T
T
O
R
N
E
Y

will
b
e

a
b
l
e

to
represent

other
shareholders

besides
the

G
R
A
N
T
O
R
,

a
n
d

to
take

p
a
r
t
for

t
h
e
s
h
a
r
e
s
of

their
p
r
o
p
e
r
t
y
a
n
d

will
b
e
a
b
l
e

to
v
o
t
e

for
theses

w
h
i
c
h
m
a
y
b
e
o
p
p
o
s
e
d
,

without
itimplying

a
n
y
conflict

of
Interests;

   inversiones,
d
e

a
c
u
e
r
d
o

a
las

instrucciones
específicas,

s
i
e
m
p
r
e
p
o
r

escrito,
q
u
e

s
e
p
r
o
p
o
r
c
i
o
n
e
n

e
n
c
a
d
a

transacción
e
n

concreto,
Para

cumplir
c
o
n

este
o
b
j
e
t
o

M
A
N
D
A
N
T
E

autoriza
al

A
P
O
D
E
R
A
D
A

a
c
t
u
a
r
e
n

los
siguientes

c
a
s
o
s
,

i
n
c
l
u
y
e
n
d
o

p
e
r
o

n
o

limitando
a:

a)
Representar

a
la

M
A
N
D
A
N
T
E

e
n

las
Juntas

G
e
n
e
r
a
l
e
s

d
e

Accionistas,
c
o
n

d
e
r
e
c
h
o

au
intervenir

y
v
o
t
a
r
e
n

las
m
i
s
m
a
s

sin
limitación

alguna.
E
s
t
a
representación

se
extiende

a
t
o
d
a
s

la
J
u
n
t
a
s
G
e
n
e
r
a
l
e
s

ordinarias
o

extraordinarias
d
e

cualquier
c
o
m
p
a
ñ
í
a

e
n

las
q
u
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

s
e
a

o
llegue

a
ser

a
c
c
i
o
n
i
s
t
a

y
c
o
m
p
r
e
n
d
e

todas
las

a
c
c
i
o
n
e
s
q
u
e
a

la
f
e
c
h
a

d
e

la
celebración

d
e

la
Junta

c
o
n
s
t
e
n

a
n
o
m
b
r
e

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
.

L
a
A
P
O
D
E
R
A
D
A
,

a
c
t
u
a
r
á
d
e

c
o
n
f
o
r
m
i
d
a
d
c
o
n

las
instrucciones

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

p
a
r
a

emitir
el

voto;
sin

e
m
b
a
r
g
o

la
A
P
O
D
E
R
A
D
A

noe
s
t
a
r
á

o
b
l
i
g
a
d
o
a

presentar
a

ta
J
u
n
t
a

d
e

Accionistas
el

d
o
c
u
m
e
n
t
o

e
n

q
u
e

se
c
o
n
t
e
n
g
a
n

las
instucciones

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

b
a
s
t
a
n
d
o

Ú
n
i
c
a
m
e
n
t
e

la
presentación

d
e

éste
i
n
s
t
r
u
m
e
n
t
o

p
a
r
a

intervenir
e
n

las
r
e
s
p
e
c
t
i
v
a
s

Juntas.
Si

la
M
A
N
D
A
N
T
E

n
o

e
m
i
t
e

instrucciones
específicas

s
e
e
n
t
e
n
d
e
r
á
q
u
e

la
A
P
O
D
E
R
A
D
A

p
u
e
d
e

ac
tu
ar

y
votar

discrecionalmente,
b
u
s
c
a
n
d
o

proteger
los

intereses
d
e

la

 

M
A
N
D
A
N
T
E
,

S
e

d
e
j
a

_en_
claro

q
u
e

la 



O
O

  b) € da 1 9)

To
re
qu
es
t

bo
ok

-e
nt

ry
re
gi
si
ry

in
th
e

is
su
er
's

sh
ar

e
a
n
d

sh
ar
eh
ol
de
r

b
o
o
k
s

w
h
i
c
h

th
e

 s
ec
ur
it
ie
s

po
rt
fo
li
o

co
nt
ai
ns
,

a
s

we
ll

a
s

in
o
t
h
e
r

re
gi
st
ri
es
,

wh
en
i
t
r
e
g
a
r
d
s

se
cu
ri
ti
es

p
a
y
a
b
l
e

to
be
ar
er
;

T
o

re
qu

es
t,

tr
an

sa
ct

,
o
b
t
a
i
n
a
n
d

w
i
t
h
d
r
a
w
b
y

t
h
e

ne
ce

ss
ar

y
le
ga
l
a
n
d

ad
mi

ni
st

ra
ti

ve
m
e
a
n
s

o
n

th
e

pa
rt

of
ih
e

is
su

er
,

th
e

pa
rt

it
io

n
or

di
vi
si
on

of
se

cu
fi

ti
es

or
ri

gh
ts

t
h
a
t
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R

h
o
l
d
s

w
i
t
h
t
h
e

is
su
er
s

or
re
gi
si
ri
es

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

th
e

se
cu
ri
ti
es

po
rt
fo
li
o;

T
o

r
e
q
u
e
s
t
a
n
d

w
i
t
h
d
r
a
w

in
t
h
e
n
a
m
e

of
t
h
e

G
R
A
N
T
O
R
,
t
h
e
pr
in
ci
pa
l
c
o
u
p
o
n
s
,

in
te
re
st

c
o
u
p
o
n
s
,

di
vi
de
nd
s
a
n
d

in
g
e
n
e
r
a
l
a
n
y
p
a
y
m
e
n
t

of
yi
el
d
or

ca
pi
ta
l
th

at
t
h
e

¡
S
S
U
E
R

de
cl
ar
es
,
o
n

t
h
e

se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h
c
o
n
f
o
r
m
th
e
G
R
A
N
T
O
R
'
s

se
cu
ri
ti
es

po
rt
fo
li
o.

In
ad

di
ti

on
it

wi
ll

b
e

a
b
l
e

to
in
st
ru
ct

t
h
e

IS
SU

ER
sp
ec
ia
l
p
a
y
m
e
n
t
mo

da
li

ti
es

o
n
th

es
e
se
cu
ri
ti
es
;.

T
o

ne
go
ti
at
e,

se
ll
,
c
e
d
e
,

tr
an
sf
er

a
n
d

ex
er

t
al
l
ty
pe

of
ri
gh
t
o
n

t
h
e

se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

or
wi

ll
c
o
n
f
o
r
m

t
h
e

se
cu

rl
il

es
po
rt
fo
li
o
m
a
n
a
g
e
d
,

b
a
s
e
d

u
p
o
n

pr
ev

io
us

in
st
ru
ct
io
n
f
r
o
m
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

To
a
p
p
e
a
r

ín
t
h
e

h
a
m
e

of
th

e
G
R
A
N
T
O
R

in
c
o
n
t
r
a
c
t
s
a
n
d

o
t
h
e
r
d
o
c
u
m
e
n
t
s
w
h
i
c
h
e
n
d
o
r
s
e
'
t
h
e

p
u
r
c
h
a
s
e

a
n
d
/
o
r

sa
le

s
o
p
e
r
a
t
i
o
n
s

of
se
cu
ri
ti
es

w
h
i
c
h

c
o
n
t
o
r
m

or
wi

ll
c
o
n
f
o
r
m

th
e

G
R
A
N
T
Ó
R
'
s

m
a
n
a
g
e
d

po
rt
fo
li
o.

T
o
a
p
p
e
a
r

in
t
h
e
n
a
m
e

o
f
a
n
d

r
e
p
r
e
s
e
n
t
i
n
g

t
h
e

G
R
A
N
T
O
R

to
t
h
e

g
r
a
n
t
i
n
g
a
n
d

le
ga
li
za
ti
on

of
al
l

k
i
n
d
_
o
f

le
ga

l
in

st
ru

me
nt

s,
pe

ti
ti

on
s,

re
qu
es
ts
,

 
 

 

 b e a

A
P
O
D
E
R
A
D
A

p
o
d
r
á

re
pr
es
en
ta
r

a
ot

ro
s

ac
ci
on
is
ta
s

a
d
e
m
á
s

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

e
in
te
rv
en
ir

p
o
r

la
s
a
c
c
i
o
n
e
s
d
e

su
p
r
o
p
i
e
d
a
d

y
p
o
d
r
á

vo
ta

r
po

r
te

si
s
q
u
e
p
u
e
d
a
n

se
r
op
ue
st
as
,

si
n
q
u
e

el
lo

im
pl

iq
ue

co
nf
li
ct
o
d
e

in
te
re
se
s;

So
li
ci
ta
r
la

in
sc
ri
pc
ió
n
e
n

lo
sl
ib

ro
s
d
e
a
c
c
i
o
n
e
s
y

ac
ci
on
is
ta
s

d
e

lo
s
em

is
or

es
q
u
e

c
o
n
t
e
n
g
a

el
po
rt
af
ol
io

d
e

va
lo
re
s.

as
í

c
o
m
o

e
n

ot
ro

s
re

gi
st

ro
s,

c
u
a
n
d
o

se
tr
at
e
d
e

tí
tu

lo
s
va
lo
re
s
a

la
o
r
d
e
n
;

So
li
ci
ta
r,

tr
am

it
ar

,
o
b
t
e
n
e
r
y

re
ti

ra
r
p
o
r

la
s

ví
as

le
ga
le
s
y

ad
mi
ni
st
ra
ti
vo
s
q
u
e

s
e
a
n

ne
ce
sa
ri
as

p
o
r
p
a
r
t
e

de
l

em
is

or
,

la
pa
rt
ic
ió
n
o

di
vi
si
ón

d
e

lo
s

tí
tu

lo
s

va
lo
re
s

o
d
e
r
e
c
h
o
s

q
u
e

t
e
n
g
a

la
M
A
N
D
A
N
T
E

e
n

lo
s

em
is

or
es

o
re

gi
si

ro
s
q
u
e

co
nf
or
ma
n
e
l

po
rt

af
ol

io
d
e

va
lo

re
s;

So
li
ci
ta
r
y

re
ti

ra
r
e
n
n
o
m
b
r
e
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

lo
s
c
u
p
o
n
e
s
d
e

ca
pi
ta
l,

d
e

in
te
ré
s,

d
i
v
i
d
e
n
d
o
s
y

e
n

g
e
n
e
r
a
l

c
u
a
l
q
u
i
e
r

p
a
g
o
d
e

r
e
n
d
i
m
i
e
n
t
o

o

d
e

ca
pi
ta
l
q
u
e

d
e
c
l
a
r
e

el
E
M
I
S
O
R
,

s
o
b
r
e

lo
s

va
lo
re
s
q
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
po
rt
af
ol
io

d
e

v
a
l
o
r
e
s

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,
A
d
i
c
i
o
n
a
l
m
e
n
t
e
p
o
d
r
á

in
st

ru
ir

al
E
M
I
S
O
R

m
o
d
a
l
i
d
a
d
e
s

e
s
p
e
c
i
a
l
e
s
d
e

p
a
g
o

s
o
b
r
e
d
i
c
h
o
s
va
lo
re
s;

Ne
go
ci
ar
,

ve
nd

er
,

ce
de
r,

tr
an
sf
er
ir

y
ej
er
ce
r

t
o
d
o

ti
po

d
e

d
e
r
e
c
h
o

s
o
b
r
e

lo
s

tí
tu

lo
s

va
lo
re
s

q
u
e

c
o
n
f
o
r
m
a
n

o
c
o
n
f
o
r
m
a
r
á
n

el
po
rt
af
ol
io

a
d
m
i
n
i
s
i
r
a
d
o
d
e

va
lo

re
s,

p
r
e
v
i
a

in
st
ru
cc
ió
n
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
;
 

 

 



O

  th

requirements,
a
n
d

other
administrative

a
n
d

legal
a
c
t
s

w
h
i
c
h

a
r
e

r
e
q
u
i
r
e
d

tor
t
h
e

etiective

negotiation,
sale,

cession,
transter

of
s
h
a
r
e
s
o
r
rights

thai
ihe

G
R
A
N
T
O
R
o
w
n
s
with

the
issuers

or
registries

w
h
i
c
h
c
o
n
f
o
r
m
the

securities
portfolio;

In
a
c
c
o
r
d
a
n
c
e
with

the
G
R
A
N
T
O
R
'
s

instructions,
to

h
a
n
d

over
totally

or
partialiy

to
the

s
a
m
e
,

to
third

parties,
including

central
securities

depositaries
o
f

the
country.

the
securities

w
h
i
c
h

c
o
n
f
o
r
m

the
m
a
n
a
g
e
d

securities
portfolio.

T
h
e

costs
i
n
c
u
r
r
e
d

in

trom
the

delivery
of

securities
to

third
parties

will
b
e

itransferred
to

the
G
R
A
N
T
O
R
:

T
o

r
e
q
u
e
s
t
t
r
o
m

t
h
e

issuer
t
h
e

public
i
n
f
o
r
m
a
t
i
o
n

t
h
a
t

it
is

o
b
l
i
g
e
d

to
periodicaliy

o
r

o
c
c
a
s
i
o
n
a
l
l
y

h
a
n
d

in,
as

well
as

information
pertaining

relevant
facts;

a
b
o
v
e

all,
to

r
e
q
u
e
s
t
a
n
d

o
b
t
a
i
n
b
y
a
n
y

m
e
a
n
s

necessary,
the

information
or

d
a
t
a
to

which,
the

G
R
A
N
T
O
R
i
s

entilled
to

as
a
sharenolder,

T
o
require

f
r
o
m
t
h
e
¡
S
S
U
E
R
a
n
y

specific
i
n
f
o
r
m
a
t
i
o
n

r
e
g
a
r
d
i
n
g

securities
b
e
l
o
n
g
i
n
g
to

t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

T
o

sign
o
r
c
e
d
e

t
h
e

preferential
right

a
n
d
/
o
r

t
h
e

additional
v
a
l
u
e
s

in
a
n
y

capital
i
n
c
r
e
a
s
e

of
t
h
e

c
o
m
p
a
n
i
e
s

in
w
h
i
c
h
the

G
R
A
N
T
O
R
i
s
a
shareholder,

b
a
s
e
d
u
p
o
n

priorinsiructions
f
r
o
m
t
h
e
G
R
A
N
T
O
R
;

 
 

 

A
T
T
O
R
N
E
Y
'
s
O
B
L
I
G
A
T
I
O
N
S
.
-

y
T
h
e

 AITORNEY,
 cormmits,

notwithstanding
that 

f)
C
o
m
p
a
r
e
c
e
r
a
n
o
m
b
r
e
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
e
n

los

c
o
n
t
r
a
t
o
s
y
d
e
m
á
s
d
o
c
u
m
e
n
t
o
s
q
u
e

r
e
s
p
a
l
d
e
n

las
o
p
e
r
a
c
i
o
n
e
s
d
e
c
o
m
p
r
a

y
/
o

v
e
n
t
a
d
e

los
títulos

valores
g
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n
o
c
o
n
f
o
r
m
a
r
á
n

el
portafolio

a
d
m
i
n
i
s
i
r
a
d
o
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
.

9)
C
o
m
p
a
r
e
c
e
r
e
n
n
o
m
b
r
e
y
representación

d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

al
o
t
o
r
g
a
m
i
e
n
t
o

y
legalización

d
e

t
o
d
a

clase
d
e

instrumentos
legales,

peticiones,
requerimientos,

solicitudes
y

d
e
m
á
s

a
c
t
o
s

legales
y
administrativos

q
u
e

se
requieran

p
a
r
a

la
efectiva

negociación,
venta,

cesión,
transferencia

d
e

las
a
c
c
i
o
n
e
s
o
d
e
r
e
c
h
o
s
q
u
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E

p
o
s
e
a

e
n

los
emisores

o
registros

q
u
e
c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
portafolio

d
e

valores;
h)

D
e
a
c
u
e
r
d
o
c
o
n

instrucciones
d
e

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

entregar
total

o
p
a
r
c
i
a
l
m
e
n
t
e
a

éste,
a
lerceras

p
e
r
s
o
n
a
s
,

inclusive
a

depositarios
centralizados

d
e

valores
dei

país,
los

títulos
valores

q
u
e

c
o
n
f
o
r
m
a
n

el
portafolio

a
d
m
i
n
i
s
t
r
a
d
o

d
e

valores.
Los

c
o
s
t
o
s
d
e
r
i
v
a
d
o
s
d
e

la
e
n
t
r
e
g
a
d
e

valores
a

terceros
serán

trasladados
a

la
M
A
N
D
A
N
T
E
;

)
Solicitar

a
los

emisores
la

información
pública

q
u
e

esién
obligados

a
entregar

periódica
U

ocasionalmente,
así

c
o
m
o

h
e
c
h
o
s

relevantes,
y

e
n

e
s
p
e
c
i
a
l

solicitar
y
o
b
l
e
n
e
r
p
o
r

las
vías

q
u
e

s
e
a
n

necesarias,
la

información
o

datos
a

los
cuales

la
M
A
N
D
A
N
T
E

c
o
m
o

accionista
o

inversionista
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E dj Los Angeles, California le/eldía |13th day ofJanuary 2016

7. by Secretary of State, State of California
par / por

Bi De 15451
sous no
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CERTIFICATE OF STATUS
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FILE NUMBER: 200402400006
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TYPE: DOMESTIC LIMITED PARTNERSHIP
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STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING)

l, ALEX PADILLA, Secretary of State of the State of California, hereby certify:
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documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento

público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento parael cual se expidió.

Noesválido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América,susterritorios, o posesiones

Esta Apostilla se puede verificar en la siguiente dirección:

www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  



  

    

Yo, Axel Krohne, por la presente juro (o afirmo) que la reproducción adjunta del Certificado

es unafotocopia verdadera, correcta y completa de un documento en mi poder.

Axel Krohne

5405 Pacific Dr., La Jolla, CA 92037

Un notario público u otro funcionario que complete este certificadoverifican solamente la identidad del individuo firmó el

 

locumentoal que se adjuntaeste certificadoy no la veracidad, exactitud o validez de dicho documento.

Estado de California
Condadode San Diego

Suscrito y juramentado(o afirmado) ante míen este día 12 de enero de 2016, por Axel Krohne
Nombredel custodio del documento original

me demostró sobre la base de pruebassatisfactorias que es la persona(5) que apareció ante mí.

Firma del Notario Público

JOE EWING

COM. $+ 2072284

Notario Público — California
Condadode San Diego
Mi comisión expira 16 julio, 2018

 -—— OPCIONAL -——— ___—— _—————————————

Aunquela información de esta sección no es requerida porla ley, puede resultar valiosa para las personas

que confían en el documento y podría prevenir la eliminación fraudulenta y la reinserción de este

formulario a otro documento.

Descripción de la Copia del Documento Adjunto

Título o Tipo de Documento: Certificado de Situación

Fecha Documento: 01/21/2004 No.de Identificación: 200402400006 Número de Páginas: 1
Firmantes o Agencia Emisora: Secretaría de Estado deCalifornia

Capacidad reclamadaporel custodio

Dindividual 1D Abogado O Fideicomisario * Propietario o Gerente de Negocios

* Oficial Corporativo — Título: Presidente

a Funcionario de la Universidad o de la Escuela — Título:

PULGAR

DERECHO

DEL

CUSTODIO

- Parte

superior del

pulgar aquí
n Oficial o Agente del Gobierno — Título:

a Otro:
 

El custodio representa:  



NOMBREDELA ENTIDAD:

NUMERO DEEXPEDIENTE:

FECHA DE FORMIACION:

TIPO:

JURISDICCION:

STATUS:

Estado de California
Secretaría de Estado

 

CERTIFICADO DE SITUACION

KROHNE FUND,L.P.

200402400006
01/21/2004
SOCIEDAD DOMESTICA LIMITADA
CALIFORNIA
ACTIVO (VIGENTE)

Yo, ALEX PADILLA, Secretario de Estado del Estado de California, certifico:

Los registros de esta oficina indican que la entidad está autorizada para ejercer todos sus

poderes, derechosy privilegios en el Estado de California.

No existe información disponible de esta oficina con respecto a la condición financiera,

actividades comerciales o

NP-25 (REV 01-2015)

prácticas de la entidad.

EN FE DE LO CUAL, ejecuto este

certificado y coloco el Gran Sello del

Estado de California en este día de 4 de

febrero, 2015.

ALEX PADILLA

Secretary of State

DLS  



Yo, Sylvia Mireya Calderón Sánchez portadora dela cédula de ciudadanía No. 170694478-0 en

calidad de traductora, manifiesto que el contenido del texto que antecede a mi firma es fiel

traducción del idioma ingles al castellano.

Fecha: 03-02-2017

Nombre: Sylvia Mireya Calderón Sánchez

C.C. 170694478-0

ciuCsldul )

 

 
 



 
pa

Corapo

Factura: 001-002-000015932 20171701025D00133

 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701025D00133

Ante mí, NOTARIO(A) FELIPE ISIDRO ITURRALDE DAVALOSde la NO“AF [21 1GÉ  VIA QUINTA, comparece(n) SYLVIA

MIREYA CALDERON SANCHEZportador(a) de CÉDULA 1706944780de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), COPIA CERTIFICADA DE CALIFORNIA POR

CUSTODIO DE DOCUMENTOSY CERTIFICADO DE SITUACION.para cons:ancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del

artículo dieciocho de la Ley'Notarial-. El presente reconocimiento no serefiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 3 DE FEBRERO DEL

2017, (12:20).

 

Ss Y!
CÉDULA: 1706944780  



  

INSTRUCCIÓN
SUPERIOR

APELLIDOSY NO!
CALDERONLUIS

APELLIDOSY NOMBRES DELA MADRE
SANCHEZ MIREYA.

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN
QUITO
2014-02-14,FECHA DE EXPIRACIÓN: e
2024-02-14
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crono
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PROFESIÓN / OCUPACIÓN
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)MBRES DEL PADRE E
434312242
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= 027 CERTIFICADO
== ELECCIONES SECCIONALES 23-PE8-2014

027 - 0281 1706944780

CANTÓN

 

DIRECCION DOMICILIO: Quito Cumbaya Av. de los Gorriones N46 Urbanización La Florencia

0985424671 calderonmireya65yahoo.com

RÚMERO DECERTIFICADO DULA,
CALDERON SANCHEZ SYLVIA MIREYA
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   Ing. Jorge Troya Fuertas .
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación

Documento finnedo electrónicamente.

  



i State of California
Secretary of State

 

 

 

 
 

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

E counteys United States of America
Pays / País:

This public document
Le présent acte public / El presente documento público

 
2. has been signed by

a été signé par Joe Ewing
ha sido firmado por
 

3. acting in thecapacity oí Notary Public, State of Californiaagissant en qualité de
quien actúa en calidad de
 

4. bears the seal / siamp of :
(Ms: revétu du sceau timbre de Joe Ewing , Notary Public, State of California

y está revestido delsello / timbre de  
 

 

  

 

 

 

Certified
Attesté / Certificado

5. at 6. the
y Po Los Angeles, California le/eldía 13th day of January 2016

Eee Secretary ofState, State of California
par/ por

8, Ne 52744
sous no

bajo el número
 

9. Seal / stam
Sceau / timbre:

Sello / timbre:

 

10. Signature: QM,000
Signature:
Firma!   

 

  
 )

us Apostille is the triingual model Apostile Certificate as suggested by Ihe Permanent Bureau and developed in responselo the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of Ihe person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which Ihe public documentbears.
This Aposiille does no! certify the content of the documentfor which it was issued.
“Tris Apostile is no! valid for use anywhere within he United States of America, its lerritories or possessions,
To verify the issuance of this Apostille, see: www sos.ca.0ov/business/notary/apostile-search/,

 

Cette apostille estie modéle d'Apostilletrilingue tel que suggéré par le Bureau Permanentet élaboré en réponse á la Commission
spéciale de 2009 surle fonctionnementpratique de la Convention de La Haye Apostile, .
Cette Apostille atteste uniquementla véracité dela signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifis pas le contenu de l'acte pour lequel alle a été émise.
Lutilisation de celte Apostile n'es! pas valable en / au Etets-Unis d'Amérique, ses territolres o possessions.
Cette Aposiille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

 
Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido porla Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisión especial de 2008 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla
Esta Aposiilla cerífica únicamente la autenticidaddela firma,la calidad en que el signaterio del documento haya actuado y, en su
caso,la identidad delsello o timbre del que el documento público esté revestido
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.
Noes válido el uso de esta Apostila en Estados Unidos de América, sus temlorios o posesiones.
Esta Apostilla se puede venficar en la dirección siguiente: www.sos.ca gov/business/notary/apostille-search!

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  



 

5405Pacirica Drive La JoLta, CA 92037, USA
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ESTADODECALIFORNIA

SECRETARIA DE ESTADO

 

APOSTILLA  

 

(Convención de Haya del 05 de octubre de 1961
 

1. Pais: Estados Unidos de America

  El Presente documento público

 

2. Hasido firmado por Joe Ewing

 

3. Quien actúa encalidad de: Notario Público, Estado de California

 

4. Y está revestido del sello/timbre de Joe Ewing, Notario Público, Estado de California

 

Certificado

 

5. En: Los Ángeles, California 6. El día: 13 de enero del 2016

 

6. Por: Secretaria de Estado, Estado de California

 

7. Bajo elnúmero: 52744

  8. Sello/Timbre: Sello 10.Firma: Firma  
 

Esta Apostilla es el modelo trilingúe certificado de apostilla según lo sugerido por la Oficina

Permanentey desarrollado en respuesta a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento

práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica únicamentela autenticidad de la firma, la calidad en queel signatario del

documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento

público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento parael cual se expidió.

No esválido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios, o posesiones

Esta Apostilla se puede verificar en la siguiente dirección:

www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)  



KROHNECAPITAL
5405 Pacific Drive La Jolla, CA92037, USA

CERTIFICADO

Yo, Axel Krohne en mi calidad de representante legal del Fondo Krohne, LP, certifico q

entidad que represento es un fondo con las siguientes características principales: titul

acciones cotizadas, por lo tanto, no hay socios beneficiarios ni accionistas. Ademáscel

 

ar de 
que el fondo se encuentra constituido bajo las leyes de California, y que está regulado por el

Departamento de Corporaciones.

En la ciudad de SanDiego a los 4 días del mes de Enero, 2016.

Axel Krohne

Un notario público u otro funcionario que complete este certificado verifica solamente la identidad
del individuo que firmóel documento al que se adjunta este certificado y no la veracidad, exactitud
o validez de dicho documento.

Estado de California, Condado de San Diego.

El 01/12/2016 delante de mí JOE EWING

Notario Público, personalmente apareció Axel Krohne,

quien me demostró, sobre la base de pruebassatisfactorias,

ser la persona (s) cuyo (s) nombre(s) está (n) suscrito (s) en el instrumentoy que

reconoció ante mí queél/ ella ejecutó el mismo en su

capacidad (es) autorizada(5), y que mediante su (s) firma (s) en el

instrumentola persona(s), o la entidad en cuyo nombrela (s) persona (s)

actuó y ejecutó dicho instrumento.Yo certifico bajo PENALIDAD DE PERJURIO

bajo las leyes del Estado de California que el párrafo anterior es

verdadero y correcto. TESTIGO mifirma y sello oficial

JOE EWING

COM. +t 2072284

Notario Público — California
Condado de San Diego

Mi comisión expira 16 julio, 2018

TELEFONO:858.454.5789 WWW-KROHNECAPITAL.COM

<
N
R
O

 



Yo, Sylvia Mireya Calderón Sánchez portadora de la cédula de ciudadanía No. 170694478-0 en

calidad de traductora, manifiesto que el contenido del texto que antecede a mi firma es fiel

traducción del idioma ingles al castellano.

Fecha: 03-02-2017

Nombre: Sylvia Mireya Calderón Sánchez

C.C. 170694478-0 L
o
N
A

  



O
Factura: 001-002-000015930 20171701025D00131  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701025D00131

 

Ante mí, NOTARIO(A) FELIPE ISIDRO ITURRALDE DAVALOSdela NO7AF|3 VIC MA QUINTA , comparece(n) SYLVIA

MIREYA CALDERON SANCHEZ portador(a) de CÉDULA 1706944780 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos susactos públicos y privados, siendo e.. cor <ecuaacia wuiéstisa(s), CERTIFICADO DEL FONDO KROHNELP para

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy te. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la

atribución que me confiere el numeral noveno de! artículo dieciocho de la Ley Notaria! -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva un original. QUITO, a 3 DE FEBRERO DEL2017,(12:17).

NS

SYLVIA MIREYA CALDERON SANCHEZ
CÉDULA: 1706944780

     NOTARIO(A) FA! IDRO ¡TURRALDE DAVALOS

NOTARÍA ViHESIMA QUINTA DEL CANTÓN QUITO  



¡ms, REPÚBLICA DEL:A
CÉDULA DE

erl Y 1701 EoASILOace 604478-0 |
CALDERON SANCHEZASYLVIA MIR:LUGAR DE NACIMIENTO
PICHINCHA 7Quo
'ONZALEZ síAS

NACIONALIDAD: careo-07:20 y |
Sn CUATORIANA ==
ESTADO CIVIL CA:LAY
- ALBUJA DAVILA

 

  

INSTRUCCIÓN PROFESIÓN / OCUPACIÓN:
SUPERIOR ING. ADM EMPRESAS Va34312242

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 2
CALDERONLUIS

APELLIDOS Y NOMBRESDE LA MADRE
SANCHEZ MIREYA

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN
QUITO
2014-02-14,

FECHA DE EXPIRACIÓN
2024-02-14

  

  

   CONSINACIONA CRCCRORA
027 CERTIFICADO DE VOTACIÓN
A ELECCIONES SECCIONALES 23.P£8,2011

027 - 0281 1706944780
NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA

CALDERON SANCHEZ SYLVIA MÍREYA

 

PICHINCHA.
PROVINCIA. CIRCUNSCRIPCIÓN 4
QuiTO JIPIJAPA  
CANTÓN

 

DIRECCION DOMICILIO: Quito Cumbaya Av. de los Gorriones N46 Urbanización La Florencia

0985424671 calderonmireya65Oyahoo.com  



 

  

  
  

Dirección General do Registro Civil, *
Identificación y Cedulación

 

   

srificadaa la fecha: 3 DE FEBRERO DE 2017

SÉROBERTO TORRES FLORES- PICHINCHA-QUITO-NT 25 - PICHÍNCHA- QuITo

  

  

 

   Ne de certificado: 171-005-59048

ANDALl) a2E
Director General del Registro Cvll, Identificación y Cedulación

 

  

 

 

    
Documento firmado electronicamente.

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR

MD) SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

=—=—

NÓMINADE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA

 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA

NOMBRE: CERVECERÍA NACIONALCN S.A.
NÚMERODEEXPEDIENTE:2448
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: ALBERTO YAROSLAV
VLASAK PEREZ- SECRETARIO DE REPRESENTACIÓN

Ze COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD
ECUATORIANA

e
NOMBRE: KRONHE FUND L.P.
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: ESTADOS UNIDOS
DOMICILIO: 835 FIFTH AVENUE, SUITE 407, SAN DIEGO

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de

origen o Cónsul del Ecuadoren la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho
país.

3. APODERADOS LOCALES DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O
ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA

1) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ANALITICA SECURITIESC.A.
, NACIONALIDAD: ECUATORIANA

2) NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL:1791277511001
3) DOMICILIO: AV.12 DE OCTUBRE +t1942 Y LUIS CORDERO, EDIFICIO WORLD

TRADECENTER, PISO 15

mm 4.- DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA

 

No. Nombresy Apellidos completos EstadoCivil Nacionalidad Domicilio

 

NO EXISTEN SOCIOS O
1 ACCIONISTAS-ES UN FONDO

MUTUO SUPERVISADOPOR LA
COMISION DE VALORES DE LOS

EEUU (SEC)      

 

ñi FIRMA DELREPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
Y ADMINISTRADORO FUNCIONARIODETASOCIEDAD———|

ds EXTRANJERA O APODERADO LOCAL
|

Nota2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en €l exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o
apostillado

FECHADE PRESENTACIÓN: 2016- 12- 22
AÑO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES  
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mediación
y

administrativos,
inclusive

para
q
u
e
acuda

a
las

Juntas
o

A
u
d
i
e
n
c
i
a
s

d
e

Conciliación
y

realice,
e
n

general,
todas

tas

actuaciones
judiciales,

extrajudiciales,
arbitrales,

d
e

mediación
y

administrativas
que

fueren
necesarias

para
salvaguardar

los

intereses
de

la
M
A
N
D
A
N
T
E
,
a
s
í
c
o
m
o

para
la

ejecución
de

actos
y

 

diligencias
preparatorias,

inclusive
la

transacción
en

cualquier

proceso
judicial

a
que

hubiere
lugar;

Q
u
e
d
a

facultada
para

c
o
m
p
r
o
m
e
t
e
r

al
M
A
N
D
A
N
T
E

a
n
t
e

instituciones
financieras,

suscribiendo
todo

tipo
de

contrato,
en

particular,
en

la
obtención

de

créditos
o

garantias
bancarias,

así
c
o
m
o

la
cancelación

de
las

contratos
de

c
o
m
p
r
a
venta

de
los

 

mismas.
Podrá

así
m
i
s
m
o
sust

bienes
inmuebles

y
muebles

de
la
M
A
N
D
A
N
T
E
,

en
general

queda

facultada
para

comprometer
a

la
m
a
n
d
a
n
t
e
en

todo
acto

o
contrato.

E
n

tal
virtud,

la
M
A
N
D
A
T
A
R
I
A

podrá
realizar

a
n
o
m
b
r
e

y

representación
de

la
M
A
N
D
A
N
T
E
t
o
d
o
s

los
actos

q
u
e
se

requieran
a

 

fin
de

llevar
a

efecto
los

encargos
indicados,

teniendo
facultad

e
x
p
r
e
s
a

p
a
r
a

transigir.-
El

presente
p
o
d
e
r
s
e

confiere
por

tiempo

indefinido
y

p
o
d
r
á

ser
r
e
v
o
c
a
d
o

e
n

cualquier
m
o
m
e
n
t
o

por
la

M
A
N
D
A
N
T
E
,
surtiendo

efecto,tal
revocatoria

desdel
a

notificación
al

M
A
N
D
A
T
A
R
I
O

y
/o

marginación
respectiva.-

Usted.
Señor

Notario,

se
servirá

agregar
las

d
e
m
á
s

oláusulas
de

estilo
para

la
plena

validez
del

presente
instrumento”.-
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